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PřEHLED G8 
G8 je osobn² bezpeļnostn² monitorovac² zaŚ²zen² spoleļnosti Blackline Safety, 

které je k dispozici jako standardní detektor jednoho plynu nebo detektor více 

plynŢ. 

G8 nepŚetrģitŊ mŊŚ² koncentrace plynŢ v okoln²m prostŚed² a aktivuje upozornŊn², 

kdyģ koncentrace pŚekroļ² nastaven® hodnoty, coģ umoģŔuje oper§torŢm rychle 

a bezpeļnŊ reagovat na zmŊny v jejich prostŚed². 

G8 m§ integrovan® 4G mobiln² s²tŊ pro komunikaci s Blackline Live a je k dispozici kdekoli na 

svŊtŊ. 

 

CO JE V BALENÍ  
 

V§ġ nový G8 obsahuje: 

ω PŚedinstalovanou kartridģí (standardní, pro jeden plyn nebo pro v²ce plynŢ) 

ω NFC tag TagAssign 

ω Nabíjecí systém: 

ω Nabíjecí kabel 

ω USB napájecí adaptér 

ω Karta pro rychlý start 

ω Informace o shodŊ a jiskrov® bezpeļnosti 

S jedno-plynovou nebo více-plynovou kartridģ² obdrģ²te tak®: 

ω Kalibraļn² krytku pro jeden nebo v²ce plynŢ 

ω Kalibraļn² hadiļku 
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DETAILY HARDWARU 

 

PŚedn² strana 
 

 
Zadní strana 
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SVŉTELN£ A ZVUKOV£ VZORY 

 

 

UDĆLOST/REĢIM SVŉTELN£ VZORY ZVUKOVÉ VZORY 

PROVOZ 

ZaŚ²zen² vypnuté Ģ§dn® Ģ§dn® 

Aktualizace firmwaru 

Zapnutí 
 

Blikající zelená kontrolka 

pŚipojen² pŚi pokusu o 

pŚipojen² k Blackline Live 

Trvale svítící zelená 

kontrolka pŚipojen² pŚi 

pŚipojen² k Blackline Live 

Ģ§dn® 

SpouġtŊc² sekvence StŚ²davŊ blikaj²c² ļerven§ a ģlut§ 

kontrolka 

Jedno pípnutí 

Nízký stav baterie StŚ²dav® blik§n² ģlutĨch svŊtel Opakující se zvukový signál 

Sekvence vypínání DvŊ bliknut² ģlutĨch svŊtel Jedno pípnutí 

SOUHLAS A REĢIMY 

Kalibrace Souļasn® dvojit® blik§n² ģlutĨch 

svŊtel 

Dvojit® p²pnut² pŚi zahájení a 

dokonļen² kalibrace 

Norm§ln² reģim Trvale svítící zelené 

kontroln² svŊtlo pŚipojen² 

pŚi pŚipojen² k Blackline 

Live 

Ģ§dnĨ 

Sekundární a ļerpac² reģimy Souļasn® dvojit® blik§n² ģlutĨch 

kontroln²ch svŊtel kaģdĨch 30 

sekund 

Dvojit® p²pnut² pŚi vstupu do 

sekund§rn²ho reģimu a pŚi jeho 

opuġtŊn² 

UPOZORNŉNĉ NA NÍZKOU NALÉHAVOST 

ZjiġtŊn potenciální pád Rychl® stŚ²dav® blik§n² ģlutĨch 

svŊtel 

Opakující se zvukový signál 

Potenciální nehybnost 
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UDĆLOST/REĢIM SVŉTELN£ VZORY ZVUKOVÉ VZORY 

Detekováno 
  

Ģ§dost o pŚihl§ġen² 

PŚ²choz² zpráva 

Nouzové volání 

Nízký stav paliva 

Zablokovaná pumpa 

AlertLink 

Chyba senzoru Rychl® stŚ²dav® blik§n² ģlutĨch 

svŊtel 

Opakující se zvukový signál 

Senzor pod limitem 

Chyba autotestu zaŚ²zen² (pamŊŠ 

a flash) 

ALARM S VYSOKOU NALÉHAVOSTÍ 

Detekován pád Rychl® stŚ²dav® blik§n² 

ļervenĨch svŊtel 

Opakující se zvukový signál 

ZjiġtŊn pohyb 

Zmeġkan§ kontrola 

Vysoký obsah plynu 

PŚekroļen² limitu (OL) 

Kr§tkodobĨ expoziļn² limit 

(STEL) 

SOS výstraha 

ĻasovŊ v§ģenĨ prŢmŊr 

(TWA) 
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UDĆLOST/REĢIM SVŉTELN£ VZORY ZVUKOVÉ VZORY 

LEL > 60 % Rychl® stŚ²dav® blikání 

ļervenĨch svŊtel 

Opakující se zvukový vzor 

LEL nad limitem 

Výstraha plynu ztlumena Rychl® stŚ²dav® ļerven® svŊtlo Ģ§dn® 

 

 
BLACKLINE SAFETY SERVICES  

 

 
BLACKLINE  BEZPEĻNOSTNĉ MONITOROVÁNÍ 

V z§vislosti na vaġich potŚeb§ch a poģadavc²ch jsou pro G7 a G8 k dispozici rŢzn® 

moģnosti servisn²ch pl§nŢ, vļetnŊ nepŚetrģit®ho ģiv®ho monitorov§n² bezpeļnosti 

spoleļnost² Blackline Safety. 

Dalġ² informace o podrobnostech vaġeho servisn²ho pl§nu z²sk§te od bezpeļnostn²ho 

specialisty vaġ² organizace: www.detektory-plynu.cz  

Dalġ² informace naleznete v ļ§sti Blackline 24/7 Live Monitoring. 

 

 
BLACKLINE  LIVE 

Blackline Live monitoruje vaġe zaŚ²zen² a umoģŔuje v§m pŚ²stup k reportŢm a, v 

z§vislosti na vaġem pl§nu, k obchodn²m analytickĨm informac²m. 

Blackline Live v§m tak® umoģŔuje vytv§Śet a pŚizpŢsobovat konfiguraļn² profily, kter® urļuj², jak 

zaŚ²zen² nebo skupina zaŚ²zen² funguje v 

ter®nu. Dalġ² informace naleznete v ļ§sti 

Blackline Live. 

 
 

BLACKLINE  ANALYTICS  

Pokud je tato funkce povolena ve vaġem tarifu, Blackline Analytics v§m umoģŔuje 

prohl²ģet data shrom§ģdŊn§ z vaġ² flotily zaŚ²zen², abyste mohli ļinit rozhodnut², 

sledovat pr§ci sv®ho tĨmu a zajistit hladkĨ chod vġeho. Blackline Analytics poskytuje 

Śadu pŚeddefinovanĨch pŚehledŢ a filtrŢ pro prozkoum§n² vaġich dat. 

Dalġ² informace najdete v ļ§sti Blackline Analytics. 

http://www.detektory-plynu.cz/
https://www.blacklinesafety.com/solutions/services/24-7-live-monitoring
https://www.blacklinesafety.com/solutions/software/blackline-live
https://www.blacklinesafety.com/solutions/software/blackline-analytics
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KOMUNIKAĻNĉ  INTERVALY 

 

Následující tabulka popisuje výchozí frekvenci komunikace G8 s Blackline Live. 
 

Normální provoz BŊhem události s vysokou naléhavostí Po události s vysokou naléhavostí 

5 min OkamģitŊ (do ~3 sekund) 5 min 

G8 zaznamen§v§ polohu a hodnoty senzorŢ kaģdĨch 10 sekund a tyto ¼daje prezentuje 

ve zprávách Blackline Analytics. 
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KARTRIDĢE 

POROVNÁNÍ KARTRIDĢÍ G8 
 

G8 lze pŚizpŢsobit pomoc² jednoho ze ļtyŚ typŢ kartridģí. Na vĨbŊr jsou standardn² kartridģe (pro 

osamocené pracovníky), kartridģe pro jeden plyn, kartridģe pro dif¼zi v²ce plynŢ a kartridģe s 

pumpou pro v²ce plynŢ. 

 

Následující srovnávací tabulka shrnuje vlastnosti jednotlivých kartridģí: 
 

  
Standard 

 
Jednoduchá 

Víceplynová 

(difúzní) 

Víceplynová 

(pumpa) 

Textové zprávy ã ã ã ã 

Detekce pádu ã ã ã ã 

Detekce nehybnosti ã ã ã ã 

SOS výstraha ã ã ã ã 

Ļasovaļ pŚihl§ġen² ã ã ã ã 

Reģimy konfigurace 
 

ã ã ã 

PŚ²jem hlasovĨch hovorŢ ã ã ã ã 

Push-to-talk (PTT) ã ã ã ã 
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Standard 

 
Jednoduchý 

Víceplynový 

(difúzní) 

Více plynŢ 

(pumpa ) 

povolen 
    

Detekce jednoho plynu 
 

ã 
  

Detekce v²ce plynŢ 
  

ã ã 

Pumpa 
   

ã 

UpozornŊn² na n²zkou 

hladinu plynu 

 
ã ã ã 

Alarm nedostatku plynu 
 

ã ã ã 

Alarm vysoké koncentrace 

plynu 

 
ã ã ã 

Alarm STEL 
 

ã ã ã 

Alarm TWA 
 

ã ã ã 

Alarm o pŚekroļen² 

limitu (OL) 

 
ã ã ã 

 

 
KARTRIDĢE A EXTRÉMNÍ POĻASĉ 

 

G8 je schv§len pro provoz za povŊtrnostn²ch podm²nek aģ do -20 °C (-4 ÁF). G8 funguje i pŚi 

teplot§ch niģġ²ch neģ tato hodnota po kr§tkou dobu, ale spoleļnost Blackline Safety 

nedoporuļuje nechat vnitŚn² teplotu zaŚ²zen² klesnout pod -20 °C (-4 °F). 

Dalġ² podrobnosti najdete v ļ§sti Provoz zaŚ²zen² v extr®mn²ch povŊtrnostn²ch podm²nk§ch. 
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KARTRIDĢE VYBAVENÉ SENZORY HOřLAVħCH PLYNš (LEL) 

 

Z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ sm² senzory hoŚlavĨch plynŢ (LEL) obsluhovat a 

prov§dŊt jejich ¼drģbu pouze kvalifikovanĨ person§l. PŚed obsluhou nebo ¼drģbou 

senzorŢ LEL si peļlivŊ pŚeļtŊte a pochopte n§vod k pouģit². 
 

 

Senzory LEL spoleļnosti Blackline jsou z vĨroby kalibrov§ny s n§sleduj²c²mi nastaven²mi: 
 

 
Plyn 

Kalibraļní koncentrace 

(% obj.) 

Kalibraļní koncentrace (% 

LEL) 

 
Vyv§ģen² (tolerance 

±5 %) 

Metan (CH4 ) 2,5 50 % ± 2 
 

O2 18 obj. % 

CO 100 ppm 

H2 S 25 ppm 

N2 

Stabilizaļn² plyn 

StejnŊ jako u vġech plynovĨch senzorŢ je nutn® zn§t potenci§ln² nebezpeļ² vĨbuchu a na 

z§kladŊ tŊchto nebezpeļ² zvolit vhodnou technologii senzoru. 

Blackline podporuje dvŊ rŢzn® technologie senzorŢ hoŚlavĨch plynŢ (LEL): 

ω Spektrometr molekulárních vlastností (LEL-MPS) 

ω Nedisperzn² infraļervenĨ spektrometr (LEL-IR) 
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SPEKTROMETR MOLEKULÁRNÍCH VLASTNOSTÍ (LEL -MPS) 

LEL-MPS je polovodiļovĨ senzor pouģ²vanĨ k detekci hoŚlavĨch plynŢ. Klasifikuje plyny 

na z§kladŊ jejich molekul§rn²ch vlastnost² a nevyģaduje rutinn² kalibraci rozsahu. Nen² 

urļen pro inertn² prostŚed². PŚesnost senzoru se vĨraznŊ sniģuje pod 18 % kysl²ku. Pouģit² 

se nedoporuļuje, pokud je hladina OϜ niģġ² neģ 10 %. 
 

 
Automatické nulování senzoru LEL-MPS pŚi spuġtŊn² 

Aby senzory LEL-MPS fungovaly spr§vnŊ, mus² bĨt vynulov§ny v ļist®m vzduchu. 

Senzory se pŚi spuġtŊn² automaticky vynuluj². U senzorŢ LEL-MPS mŢģe spr§vce 

Blackline Live v aplikaci Blackline Live povolit volitelnou vĨzvu k spuġtŊn² v ļist®m 

vzduchu (vĨchoz² nastaven²: zak§z§no). Ostatn² senzory se pŚi spuġtŊn² automaticky 

vynulují a nezobrazují výzvu. 
 

 

 
Dalġ² informace o ruļn²m vynulov§n² naleznete v ļ§sti 

 
Vynulování G8. Kalibrace senzoru LEL-MPS v 

aplikaci Senzor LEL-MPS mŢģete kalibrovat dvŊma 

zpŢsoby: 

Výchozí kalibrace: VĨchoz² kalibraļn² proces ovŊŚuje a zajiġŠuje pŚesnost bez ¼pravy 

namŊŚenĨch hodnot senzoru LEL-MPS. Na rozdíl od tradiļn²ch senzorŢ je tento senzor 

kalibrov§n ve vĨrobŊ pro optim§ln² pŚesnost. 

Spoleļnost Blackline Safety doporuļuje pouģ²vat tov§rn² kalibraci po celou dobu ģivotnosti 

senzoru. Úplná kalibrace: Pokroļil² uģivatel® mohou v Blackline Live povolit ¼pravu rozpŊt². 
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proveŅte ¼plnou kalibraci senzoru LEL-MPS. To mŢģe negativnŊ ovlivnit schopnost 

senzoru pŚesnŊ detekovat jin® hoŚlav® plyny. Spoleļnost Blackline doporuļuje pouģ²vat 

tovární kalibraci po celou dobu ģivotnosti senzoru. 

PŚed proveden²m ruļn² kalibrace kontaktujte technickou podporu. 
 

 
 

 

NEDISPERZNÍ INFRAĻERVEN£ ZĆřENĉ (LEL-IR) 

Nerozptylový infraļervenĨ senzor (LEL-IR) detekuje hoŚlav® plyny pomoc² infraļerven® absorpce. Je vhodnĨ 

pro pouģit² v prostŚed² s nedostatkem kysl²ku nebo v inertn²m prostŚed². 
 

Senzor LEL-IR: 

ω Nedetekuje vodík (H2) ani acetylen (C2H2). 

ω Je odolnĨ proti otravŊ, kontaminaci a elektromagnetick®mu ruġen². 

ω Mus² bĨt kalibrov§n v prostŚed² bez hoŚlavĨch l§tek pomoc² vhodn®ho kalibraļn²ho plynu. 
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ĐDRĢBA KARTRIDĢ 

VħMŉNA KARTRIDĢE 
 

 

VypnŊte zaŚ²zen² G8. 

Pomoc² ġroubov§ku Phillips #1 odġroubujte ġrouby na obou stran§ch zaŚ²zen². 

Vyt§hnŊte kartridģ nahoru. 
 

 
NasuŔte novou kartridģ na G8 a ujistŊte se, ģe zapadla na m²sto. 

VraŠte ġroubky na obŊ strany zaŚ²zen². 
 
 

 

P£ĻE O KARTRIDĢ 
 

Senzory plynu jsou n§chyln® ke kontaminaci rŢznĨmi bŊģnĨmi chemik§liemi, kter® 

sniģuj² nebo eliminuj² jejich citlivost. 

PŚi pouģ²v§n² silikonŢ, ļistic²ch prostŚedkŢ, rozpouġtŊdel a maziv v bl²zkosti senzorŢ 

buŅte opatrn², protoģe jejich vystaven² mŢģe zpŢsobit trval® poġkozen² senzoru. Pokud 

je zaŚ²zen² vystaveno nov® chemick® l§tce nebo slouļeninŊ, je nejlepġ² prov®st kalibraci 

jednotek, aby byla zajiġtŊna spr§vn§ funkce senzoru. 

Podrobnosti o prevenci kontaminace senzorŢ naleznete v ļ§sti ĻiġtŊn² zaŚ²zen² a pŚ²sluġenstv². 

 

 

 

 

 

 

https://blacklinesafety-staging.portal.heretto.com/en/g7/product-documentation/g7-support-articles/cleaning-devices-and-accessories/cleaning-devices-and-accessories
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VħMŉNA FILTRš PRO KARTRIDĢE 

 

Pokyny k vĨmŊnŊ filtrŢ pro kartridģe naleznete v n§sleduj²c²ch ļl§nc²ch: 

ω VĨmŊna filtrŢ dif¼zn²ch kartridģí pro jeden plyn 

ω VĨmŊna filtrŢ dif¼zn²ch kartridģí pro v²ce plynŢ 

ω VĨmŊna filtrŢ kartridģí s pumpou 
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PROVOZ 
G8 m§ dobŚe viditelnĨ barevnĨ LCD displej s pŚedn²m osvŊtlen²m a syst®m menu, kterĨ je 

pŚ²stupnĨ pomoc² tlaļ²tek na pŚedn² a boļn² stranŊ zaŚ²zen² G8. 
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TLAĻĉTKA A ZÁMEK SOS 

 

StŚedov é tlaļ²tko: Stisknut²m stŚedov®ho tlaļ²tka vyberete nebo potvrd²te poloģky 

nab²dky nebo potvrd²te ļekaj²c² alarm s vysokou prioritou. Na obrazovkách funkcí 

(TagAssign, Modes a PTT) podrģte stisknut® stŚedov® tlaļ²tko, aby se otevŚela 

pŚ²sluġn§ nab²dka (napŚ. nab²dka TagAssign, nab²dka Modes a nab²dka PTT). 
 

 
Moģnost ZpŊt v nab²dce: Moģnost ZpŊt se zobrazuje v horn² ļ§sti vŊtġiny nab²dek G8. Chcete-li 

zobrazit pŚedchoz² obrazovku v sekvenci, pouģijte lev® nebo prav® tlaļ²tko k 

zvĨraznŊn² moģnosti ZpŊt v nab²dce a pot® stisknŊte stŚedov® tlaļ²tko pro jej² vĨbŊr. 

Chcete-li zobrazit obrazovku Status, zvĨraznŊte moģnost ZpŊt a pot® stisknŊte a 

podrģte stŚedov® tlaļ²tko. 
 

 
Levé a pravé tlaļ²tko: Stisknut²m lev®ho nebo prav®ho tlaļ²tka mŢģete proch§zet dostupn® 

moģnosti nab²dky nebo pŚep²nat mezi obrazovkami funkcí (napŚ. TagAssign, Modes a 

PTT). SouļasnĨm stisknut²m a podrģen²m lev®ho a prav®ho tlaļ²tka ztlum²te alarm s 

nízkou a vysokou naléhavostí. 
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SOS Latch: Stisknut²m tlaļ²tka pŚivol§te pomoc a spustíte výstrahu s vysokou prioritou pro 

monitorovací personál. 
 

 
Tlaļ²tko PTT: Stisknut²m a podrģen²m odeġlete zpr§vu Push-to-Talk (PTT). Funkce tohoto 

tlaļ²tka se mŊn² v z§vislosti na konfiguraļn²m profilu. Pokud nen² funkce PTT 

povolena, lze tlaļ²tko nakonfigurovat tak, aby prov§dŊlo jin® ¼koly, jako je tichĨ SOS 

nebo pŚedļasn® pŚihl§ġen². 
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Side + / Side - : Rychl® proch§zen² str§nkami nab²dky. Pouģ²v§ se tak® ke zmŊnŊ nastaven² 

obrazovky funkc², jako jsou moģnosti PTT nebo ļasovaļ sv²tilny. 
 

 
Tlaļ²tko sv ítilny : Stisknut²m zapnete nebo vypnete jiskrovŊ bezpeļnou sv²tilnu G8. Sv²tilna 

se automaticky vypne po pŊti minut§ch nebo po opŊtovn®m stisknut² tlaļ²tka sv²tilny. 
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VĨsledek: G8 automaticky provede ǎǇƻǳǑǘŠŎƝ sekvenci. 

 

Vȇsledek:  Po ŘƻƪƻƴőŜƴƝ se ȊƻōǊŀȊƝ obrazovka Stav. 

SPOUĠTŉCĉSEKVENCE 

 

 

 

VĪzva k  ľist®mu vzduchu  (pouze  LEL -MPS):  Pokud je v Blackline Live ǇƻǾƻƭŜƴŀ ǾȇȊǾŀ 

 

 

 

 
 

 
ZAPNUTÍ G8 

 

 
Zapnut²m G8 se spust² sekvence spouġtŊn² zaŚ²zen². BŊhem sekvence spouġtŊn² 

G8 automaticky provede autotest vizu§ln²ch a zvukovĨch funkc² zaŚ²zen². 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

Provoz s pumpou pŚi spouġtŊn²: Ve vĨchoz²m nastaven² G8 kr§tce spust² pumpu, aby 

potvrdilo funkci kartridģí s pumpou. Test blokování pumpy se spust² automaticky pŚi 

spouġtŊn² a vyģaduje akci uģivatele. Toto chování lze nakonfigurovat v Blackline 

Live pro vġechny kartridģe s pumpou, bez ohledu na typy senzorŢ. 
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VYPNUTÍ G8 Z HLAVNÍHO MENU 

 

Vyberte moģnost Vypnout. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Výsledek: Zobrazí se potvrzovací zpráva. Pokud se 

nacházíte v oblasti bez pokryt² s²t², mŢģe se tak® zobrazit n§sleduj²c² 

varovná zpráva. 
 

 
StisknŊte prav® tlaļ²tko pro pokraļov§n² nebo lev® tlaļ²tko pro zruġen². 

Výsledek : Pokud pokraļujete, zobraz² se obrazovka Odhl§ġen² a zaŚ²zen² G8 se vypne. 
 

 

 

  

VĨsledek : ½ƻōǊŀȊƝ se ƘƭŀǾƴƝ menu. 
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Jakmile pŚestanou sv²tit kontrolky a vibrace, zaŚ²zen² G8 se odhl§s² ze sluģby Blackline Live a 
vypne se. 

 
 

 

VYPNUTÍ G8 Z OBRAZOVKY STAVU  
 

Na obrazovce Stav stisknŊte a podrģte stŚedov® tlaļ²tko. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Výsledek : Zobrazí se potvrzovací obrazovka. 

StisknŊte a podrģte prav® tlaļ²tko, dokud nedojde k odpoļ²t§v§n² a 

nezobraz² se zpr§va Odhl§ġen², pot® tlaļ²tko uvolnŊte. 

 
G8 provede sekvenci vypnutí. 
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LCD DISPLEJ 

 

 
OBRAZOVKA STAVU  

Stavová obrazovka G8 zobrazuje aktu§ln² stav zaŚ²zen² prostŚednictv²m zpr§v na obrazovce a 

bannerŢ. 
 

 
Vzhled obrazovky stavu se liġ² v z§vislosti na tom, kolik plynovĨch senzorŢ je nainstalov§no v 

kartridģi. 

N§sleduj²c² obr§zek ukazuje pŚ²klad obrazovky stavu pro kartridģ se ļtyŚmi senzory plynu. 
 

 
N§sleduj²c² obr§zek ukazuje pŚ²klad obrazovky Stav, kdyģ nejsou nainstalov§ny ģ§dn® 

senzory plynu. 
 

 
Alarm o ud§lostech se zobrazuj² v banneru. Pokud m§ G8 aktivn²ch v²ce neģ jeden alarm 

souļasnŊ, banner cyklicky prochází aktivními událostmi. 
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SPUĠTŉNĉ HLAVNĉHO MENU 

 
Hlavn² menu poskytuje pŚ²stup k funkc²m dostupnĨm na vaġem zaŚ²zen² G8. Dostupn® 

poloģky menu se liġ² v z§vislosti na konfiguraci zaŚ²zen² G8 v Blackline Live. NapŚ²klad 

moģnosti PTT se zobraz² pouze v pŚ²padŊ, ģe vaġe zaŚ²zen² m§ tarif PTT. 

Na obrazovce Stav stisknŊte stŚedov® tlaļ²tko pro zobrazen² hlavn²ho menu. 
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NAVIGACE V NABÍDCE  

Navigace v nabídce G8: 

ω Pomoc² lev®ho a prav®ho tlaļ²tka proch§zejte a zvĨraznŊte jednu z 
 

dostupnĨch moģnost². 

ω Stisknut²m prostŚedn²ho tlaļ²tka vyberte zvĨraznŊnou moģnost. 

ω Pomoc² moģnosti ZpŊt, kter§ se zobrazuje v horn² ļ§sti kaģd® obrazovky 

nab²dky, zobraz²te pŚedchoz² obrazovku nebo obrazovku Stav. 

ω PŚedchoz² obrazovka: Chcete-li se vr§tit o jednu obrazovku zpŊt v sekvenci 

nab²dky, zvĨraznŊte moģnost ZpŊt na obrazovce nab²dky a stisknŊte stŚedn² 

tlaļ²tko. 

ω Návrat na obrazovku Stav: Chcete-li se vrátit na obrazovku Stav bez ohledu na to, kde 

se v nab²dce nach§z²te, zvĨraznŊte na obrazovce nab²dky moģnost ZpŊt a 

pot® stisknŊte a podrģte prostŚedn² tlaļ²tko. 

ω Pomoc² tlaļ²tek + a - na boku mŢģete rychle pŚech§zet mezi str§nkami, pokud m§ 

nabídka více stránek. 
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OBRAZOVKY FUNKCÍ  

G8 obsahuje speci§ln² obrazovky funkc², kter® zjednoduġuj² pŚ²stup k kl²ļovĨm 

funkcím, jako jsou Push-to-Talk (PTT), TagAssign a Modes. 

Kaģd§ z tŊchto obrazovek sdruģuje souvisej²c² funkce, coģ sniģuje potŚebu proch§zet 

více nabídkami, a zobrazuje následující: 

ω Velk§ centr§ln² ikona pŚedstavuj²c² hlavn² funkci 

ω B²l§ pilulka zobrazuj²c² rychlou akci pŚiŚazenou k prostŚedn²mu tlaļ²tku 

ω Modr® pozad² (design se mŢģe liġit v z§vislosti na obrazovce) 

ω Indikátory Side + / Side ï, pokud jsou k dispozici dalġ² ovl§dac² prvky 

ω ZelenĨ prstenec kolem ikony, pokud je funkce aktu§lnŊ aktivn² 
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Zobrazení obrazovek funkcí  

Na obrazovce Stav stisknŊte lev® nebo prav® tlaļ²tko a proch§zejte 

obrazovky funkcí. 

StisknŊte stŚedov® tlaļ²tko a vyberte poģadovanou obrazovku. 
 

 
Chcete-li zobrazit nab²dku souvisej²c² s aktu§ln² obrazovkou, stisknŊte a podrģte 

stŚedov® tlaļ²tko. 
 

 
 

 

NOĠENĉ G8 
 

G8 nejl®pe monitoruje, kdyģ je pŚipnutĨ k opasku nebo n§prsn² kapse. G8 je vybaven 

pruģinovou kovovou krokosvorkou, typu alig§tor, kterou lze pouģ²t k upevnŊn² zaŚ²zen² 

na odŊvu. 

Spoleļnost Blackline nab²z² Śadu voliteln®ho pŚ²sluġenstv² Klick Fast pro G8. Dalġ² informace o 

pŚ²sluġenstv² pro noġen² G8 z²sk§te od technické podpory. 

 

UPEVNŉNĉ G8 NA MĉSTO POMOCĉ KOVOV£HO ALIGĆTOROV£HO KLIPU 

Na zadn² stranŊ zaŚ²zen² otevŚete kovovou krokosvorku. 

Um²stŊte svorku pŚes horn² okraj l§tky nebo pásku. 

ZavŚete sponu a zkontrolujte, zda je pŚipevnŊn² bezpeļn®. 
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NABÍJENÍ  G8 

 

VĨdrģ baterie G8 se liġ² v z§vislosti na konfiguraci zaŚ²zen², pŚipojen², reakci na alarm s 

n²zkou a vysokou nal®havost², provozn² teplotŊ, typech senzorŢ a pouģ²v§n² pumpy. 

Spoleļnost Blackline doporuļuje zaŚ²zen² po kaģd® smŊnŊ plnŊ nab²t. Existuje 

nŊkolik moģnost² nab²jen² G8: 

ω Samostatn® zaŚ²zen² G8: K nab²jen² pouģijte nab²jec² kabel G8 a napájecí adaptér USB 

jedno zaŚ²zen² G8. ZaŚ²zen² G8 mŢģete tak® vloģit do voliteln® dokovac² stanice 

G7/G8 a nabít baterii. 

ω V²ce zaŚ²zen² G8: K nab²jen² jednoho nebo v²ce zaŚ²zen² G8 najednou pouģijte 

volitelnou nab²jeļku G8 pro v²ce zaŚ²zen² (5 nebo 25 zaŚ²zen²). Tyto nab²jeļky pro 

v²ce zaŚ²zen² lze tak® pouģ²t k nab²jen² voliteln®ho PowerPacku G8, pokud je 

pŚipojen k zaŚ²zen² G8. 

 

NABÍJENÍ G8 POMOCÍ NABÍJECÍHO KABELU A USB NAPÁJECÍHO  
ADAPTÉRU 

 

 

 
PŚipojte nab²jec² kabel k USB nap§jec²mu adapt®ru a pot® zapojte adapt®r do s²Šov® 

zásuvky. 

Zarovnejte kolík na nabíjecí sponce do zd²Śky nab²jec²ho portu a jemnŊ zatlaļte, 

dokud neuslyġ²te cvaknut². 

 
TIPY PRO řEĠENĉ PROBL£Mš: 

ω Zkontrolujte, zda je z§suvka a USB adapt®r funkļn² a zda je kabel spr§vnŊ 
pŚipojen k vaġemu zaŚ²zen² G8. 

ω UjistŊte se, ģe se nepokouġ²te nab²jet zaŚ²zen² za nepŚ²znivĨch teplotn²ch podm²nek. 

ZaŚ²zen² Blackline se nenab²jej² pŚi teplot§ch pod 5 ÁC (32 ÁF) nebo nad 45 ÁC (113 ÁF). 
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NABĉJENĉ G8 V NABĉJEĻCE PRO VĉCE ZAřĉZENĉ 

Vloģte G8 do voln®ho nab²jec²ho slotu. 
 

 
OvŊŚte, zda se G8 nab²j², podle zobrazen² na displeji G8. 

Výsledek: Pokud se ikona baterie v banneru nezmŊn² na ikonu nab²jen², vyjmŊte 

G8 a znovu jej vloģte do nab²jeļky pro v²ce jednotek. 

 
Po vyjmut² G8 z nab²jeļky pro v²ce jednotek se na obrazovce stavu G8 zobraz² aktu§ln² 

stav (událost). 
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POUĢITĉ TAGASSIGN K PřIDŉLENĉ A ODEBRÁNÍ PřIDŉLENĉ 
G8 

 

Neģ lze uģivatele pŚiŚadit k zaŚ²zen² G8, mus² bĨt splnŊny n§sleduj²c² podm²nky: 

ω ZaŚ²zen² G8 mus² bĨt nejprve pŚiŚazeno uģivateli spr§vcem Blackline Live v 

Blackline Live. Dalġ² podrobnosti najdete v ļ§sti PŚiŚazen² zaŚ²zen² ļlenovi tĨmu. 

ω V aplikaci Blackline Live musí být povolena funkce 

TagAssign. Dalġ² podrobnosti najdete v ļ§sti Úprava 

konfiguraļn²ho profilu. 

ω Uģivatel mus² m²t sp§rovanĨ NFC tag. Tag mŢģe sp§rovat spr§vce Blackline 

Live nebo uģivatel prostŚednictv²m nabídky G8 TagAssign. 

ω ZaŚ²zen² G8 nesm² bĨt jiģ pŚiŚazeno jin®mu uģivateli G8. ZaŚ²zen² G8 mus² bĨt odŚazeno, 

aby se novĨ uģivatel mohl s§m oznaļit. 

Neģ se uģivatel mŢģe od zaŚ²zen² G8 odhl§sit, mus² bĨt v Blackline Live povoleno 

nastaven² Povolit ļlenŢm tĨmu ruļn² odhl§ġen² ze zaŚ²zen². Dalġ² podrobnosti 

najdete v ļ§sti Đprava konfiguraļn²ho profilu. 

 

SPĆROVĆNĉ VERSUS PřIDŉLENĉ 

Párování:  Tento term²n oznaļuje nastaven² NFC tagu s ¼daji o uģivateli. Jakmile je tag 

sp§rov§n s jedn²m uģivatelem, komunikuje pouze s nepŚidŊlenĨm zaŚ²zen²m G8, aby jej 

pŚiŚadil k ¼dajŢm o uģivateli na tagu. 

Poļet NFC tagŢ, kter® lze sp§rovat s jedn²m uģivatelem, nen² nijak omezen. Jakmile je 

tag sp§rov§n s uģivatelem, je pŚid§n do organizace uģivatele a lze jej zobrazit na str§nce 

TagAssign v Blackline Live. Spr§vce Blackline Live mŢģe tag odpojit, ale nemŢģe jej 

odstranit z organizace a pŚesunout do jin® organizace. 

PŚiŚazeno: Tento term²n se vztahuje na stav zaŚ²zen² G8. Kdyģ je zaŚ²zen² G8 pŚiŚazeno, je 

pŚipojeno k ¼dajŢm konkr®tn²ho ļlena tĨmu. Aktivity, upozornŊn² atd. na zaŚ²zen² jsou 

sledov§ny pod t²mto ļlenem tĨmu v Blackline Live. 
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ZOBRAZENÍ STAVU  PřIDŉLENĉ G8 

Aktu§ln² stav pŚiŚazen² G8 mŢģete zkontrolovat na obrazovce TagAssign nebo v nabídce 

TagAssign. 
 

 
Stavy obrazovky TagAssign 

Na obrazovce Status (Stav) stisknŊte lev® nebo prav® tlaļ²tko a pŚejdŊte na obrazovku 

TagAssign (PŚiŚazen² znaļky), kde se zobraz² aktu§ln² stav pŚiŚazen² zaŚ²zen². 

PŚiŚazenĨ stav: Pokud je pŚiŚazeno G8, v horn² ļ§sti obrazovky TagAssign se zobraz² n§zev 

ĂAssignedñ (PŚiŚazeno). Pokud konfiguraļn² profil umoģŔuje ruļn² odpojen² od zaŚ²zen², 

po stisknut² stŚedov®ho tlaļ²tka se v doln² ļ§sti obrazovky zobraz² moģnost ĂUnassignñ 

(Odpojit). 
 

 
Pokud konfiguraļn² profil neumoģŔuje ruļn² zruġen² pŚiŚazen² k zaŚ²zen², zobraz² se zelen§ 

znaļka zaġkrtnut². 
 

 
Stav ĂNepŚiŚazenoñ: Pokud nen² pŚiŚazeno G8, zobraz² se zpr§vy ĂNepŚiŚazenoñ a ĂKlepnut²m 

pŚiŚaŅte znaļkuñ s oranģovĨm pozad²m a stavovĨm prstencem. 
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Ģ§dn® pŚipojen²: Pokud nen² s²Š k dispozici, zobraz² se zpr§vy ĂNepŚiŚazenoñ a ĂĢ§dn§ 

s²Š Tapñ se ġedĨm pozad²m a stavovĨm prstencem. Pokud klepnete na znaļku NFC, 

zobrazí se chybová zpráva. 
 

 

 
Indikátory stavu nabídky 

Na obrazovce TagAssign stisknŊte a podrģte stŚedov® tlaļ²tko, abyste se dostali do 

nab²dky TagAssign. MŢģete tak® vybrat TagAssign z hlavn² nab²dky. Nab²dka 

TagAssign zobrazuje aktu§ln² stav pŚiŚazen² zaŚ²zen². 

PŚiŚazenĨ stav: Kdyģ je G8 pŚiŚazen, zobraz² se v nab²dce TagAssign moģnost OdpŚiŚadit 

zaŚ²zen². Tato moģnost je skryt§, pokud konfiguraļn² profil neumoģŔuje uģivatelŢm ruļnŊ 

se odpŚiŚadit. 
 

 
NepŚiŚazený stav: Pokud nen² G8 pŚiŚazeno, zobraz² se v nab²dce TagAssign moģnost 

Assign device (PŚiŚadit zaŚ²zen²). 
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SPĆROVĆNĉ NFC TAGU SE ZAřĉZENĉM G8 

 
Uģivatel® G8 mohou rychle a snadno nastavit svŢj novĨ NFC tag s G8, kterĨ jim byl pŚidŊlen. 

Kdyģ je NFC tag sp§rov§n s G8, jsou ¼daje o uģivateli pŚeneseny do NFC tagu. 
 

Stisknut²m a podrģen²m stŚedov®ho tlaļ²tka pŚejdŊte do nabídky TagAssign. 

Pomoc² lev®ho a prav®ho tlaļ²tka vyberte moģnost Sp§rovat novĨ NFC tag. 

StisknŊte stŚedov® tlaļ²tko a pot® klepnŊte na NFC tag na G8. 
 

 
Výsledek: G8 odeġle zpr§vu do Blackline Live a tag je nyn² sp§rov§n s 

uģivatelem. Tento tag lze pot® v pŚ²padŊ potŚeby pouģ²t k rychl®mu pŚiŚazen² 

uģivatele k jin®mu zaŚ²zen² G8. 

 
G8 pŚeļte NFC tag, aktualizuje svŢj pŚiŚazenĨ stav podle ¼dajŢ o uģivateli na tagu 

a pot® odeġle ¼daje o uģivateli do Blackline Live. 
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PřIřAZENĉ G8 Z OBRAZOVKY  TAGASSIGN 

 
Jakmile je NFC tag ¼spŊġnŊ sp§rov§n s uģivatelem, lze jej pouģ²t k pŚiŚazen² uģivatele k 

nepŚidŊlen®mu zaŚ²zen² G8. 
 

Na obrazovce Stav stisknŊte lev® nebo prav® tlaļ²tko, dokud se nezobraz² 

obrazovka TagAssign. 
 

 
PŚiloģte sp§rovanĨ NFC tag k prostŚedn² ļ§sti obrazovky. 

Výsledek: G8 jednou zavibruje, aby potvrdil, ģe byl tag detekován. 

 
Pokud je operace ¼spŊġn§, po nŊkolika sekund§ch se kr§tce zobraz² obrazovka Hello! a pot® 
se G8 aktualizuje na 

PŚiŚazený stav. 
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PřIDŉLENĉ G8 Z NABÍDKY  TAGASSIGN 

Stisknut²m a podrģen²m stŚedov®ho tlaļ²tka otevŚete nab²dku 

TagAssign. Vyberte moģnost Assign Device (PŚiŚadit zaŚ²zen²). 

 

 
PŚidrģte sp§rovanĨ NFC tag pobl²ģ stŚedu obrazovky G8, dokud jednou 

nezavibruje. Pokud je proces ¼spŊġnĨ, zobraz² se potvrzovac² zpr§va. Zpr§va se 

automaticky vymaģe po 

2,5 sekundy.  

 
 

 

PřIDŉLENĉ G8 ZE OBRAZOVKY  STAVU 

PŚiloģte sp§rovanĨ NFC tag k horn² ļ§sti G8. 

Výsledek:  ZaŚ²zen² jednou zavibruje, aby potvrdilo, ģe byl tag detekov§n. 

 
Pokud je operace ¼spŊġn§, po nŊkolika sekund§ch se na kr§tkou dobu zobraz² uv²tac² 
obrazovka Hello!  a pot® se vr§t² zpŊt. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
na obrazovku Stav ve stavu PŚiŚazeno. 
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CHYBY PřI PřIDŉLOVĆNĉ 

Pokud pŚiŚazen² zaŚ²zen² nen² ¼spŊġn®, G8 zobraz² jednu z n§sleduj²c²ch chybovĨch zpr§v: 

ω Nelze pŚeļ²st znaļku TagAssign ï Ļten² znaļky se nezdaŚilo. 
 

 

ω TagAssign nen² na tomto zaŚ²zen² nakonfigurován ï Nastavení TagAssign je pro 

konfiguraci zaŚ²zen² deaktivov§no. 
 

 

ω ZaŚ²zen² musí mít pro pŚiŚazen² TagAssign pŚipojen² k síti ï Ģ§dnĨ signál 
 

 

ω ZaŚ²zen² mus² bĨt nejprve odŚazeno, aby mohlo bĨt pŚiŚazeno jin®mu uģivateli ï G8 je jiģ 

pŚiŚazeno uģivateli a zŢst§v§ aktivn², dokud nen² zaŚ²zen² ¼spŊġnŊ odŚazeno a pot® pŚiŚazeno 

nov®mu uģivateli. 
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ODSTRANŉNĉ PřIDŉLENĉ G8 

V§ġ spr§vce Blackline Live mus² v konfiguraci G8 povolit funkci TagAssign, aby se 

uģivatel zaŚ²zen² mohl od zaŚ²zen² odhl§sit. Podrobnosti najdete v ļ§sti Úprava 

podrobnost² konfiguraļn²ho profilu. 

Pokud je tato funkce povolena, mohou se uģivatel® G8 odpojit pomoc² n§sleduj²c²ch moģnost²: 

ω Obrazovka TagAssign:  Uģivatel® mohou vybrat moģnost Odpojit, kter§ se zobraz² v 

doln² ļ§sti obrazovky TagAssign. 
 

 

ω Nab²dka TagAssign > moģnost Odpojit: Pokud je tato funkce povolena v Blackline 

Live, mohou se uģivatel® ruļnŊ pŚesunout nab²dkami G8 TagAssign a odpojit se. 
 

 

ω Dokovací stanice G7/G8:  Pokud je tato funkce povolena v aplikaci Blackline Live, 

po vloģen² zaŚ²zen² G8 do dokovac² stanice G7/G8 se zaŚ²zen² automaticky 

odpojí, jakmile je z dokovac² stanice vyjmuto. Dalġ² podrobnosti naleznete v 

pŚ²ruļce k dokovac² stanici  G7/G8. 

ω V²ce¼ļelov§ nab²jeļka G8: Pokud je tato funkce povolena v aplikaci Blackline Live, po 

vloģen² zaŚ²zen² G8 do slotu v²ce¼ļelov® nab²jeļky dojde k automatick®mu 

zruġen² pŚiŚazen² zaŚ²zen². Dalġ² podrobnosti najdete v pŚ²ruļce k v²ce¼ļelov® 

nab²jeļce G8. 

https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7g8-dock/g7g8-dock-getting-started-guide/overview
https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7g8-dock/g7g8-dock-getting-started-guide/overview
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Odpojení G8 z obrazovky TagAssign  

PŚejdŊte na obrazovku TagAssign stisknut²m lev®ho nebo prav®ho tlaļ²tka, dokud 

se nezobrazí nabídka. 

Pokud je tato funkce povolena, zobraz² se v doln² ļ§sti obrazovky nab²dky moģnost 
Unassign (Zruġit pŚiŚazen²). 

 

 
Stisknut²m prostŚedn²ho tlaļ²tka vyberte moģnost Zruġit pŚiŚazen². 

 

 
Stisknut²m lev®ho tlaļ²tka zruġ²te vĨbŊr. Stisknut²m prav®ho tlaļ²tka potvrd²te vĨbŊr. 

 
Po potvrzení aplikací Blackline Live se obrazovka G8 zmŊn² a zobraz², ģe zaŚ²zen² je nyn² 
nepŚidŊlen®. 
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OdstranŊn² pŚiŚazen² G8 z nabídky  TagAssign  

Na obrazovce Stav stisknŊte stŚedov® tlaļ²tko, aby se zobrazilo hlavn² menu. 
 

 
Pomocí levého a prav®ho tlaļ²tka zvĨraznŊte moģnost PŚiŚadit znaļku a stisknut²m 

prostŚedn²ho tlaļ²tka ji vyberte. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Výsledek: Zobrazí se nabídka TagAssign. 

Vyberte moģnost Unassign device 

(Odstranit pŚiŚazen² zaŚ²zen²). 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Výsledek: Zobrazí se následující výzva. 

Stisknut²m lev®ho tlaļ²tka akci zruġ²te. Stisknut²m prav®ho tlaļ²tka akci potvrd²te. 
 

 

Po ¼spŊġn®m zruġen² pŚiŚazen² se zobraz² n§sleduj²c² obrazovka. 

 

 

 

 



Technick ł uȌivatelsk ł pǌƝruőka G8  | 47 

 
ϭнлнс Blackline Safety Corp 

bŜƪƻƴǘǊƻƭƻǾłƴƻ Ǉǌƛ tisku 

 

 

 
Odpojení G8 od doku G7/G8  

 
V aplikaci Blackline Live mus² bĨt povoleno nastaven² Odpojit z doku. Poģ§dejte o 

pomoc správce aplikace Blackline Live. 

Vloģte pŚiŚazenĨ G8 do doku G7/G8. 

 
Po vyjmut² G8 z doku se automaticky zruġ² pŚiŚazen² aktu§ln²ho uģivatele. Zobraz² se 

následující obrazovka: 
 

 
 
 

 

Odpojen² G8 z v²ce¼ļelov® nab²jeļky 

 
Tato funkce mus² bĨt povolena v Blackline Live. Poģ§dejte o pomoc spr§vce Blackline 

Live. Vloģte G8 do slotu v nab²jeļce pro v²ce jednotek. 

 
G8 je automaticky odebr§no aktu§ln²mu uģivateli. Zobraz² se n§sleduj²c² obrazovka: 
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Chybov® zpr§vy pŚi zruġen² pŚiŚazen² 
Pokud se pokus o zruġen² pŚiŚazen² nezdaŚ², G8 zobraz²: 

Nelze zruġit pŚiŚazen² [n§zev]. To znamen§, ģe doġlo k chybŊ na serveru Blackline a 

poģadavek na zruġen² pŚiŚazen² nebyl ¼spŊġnĨ. ZaŚ²zen² zŢstane ve stavu PŚiŚazeno, 

dokud nebude ¼spŊġnŊ zruġeno. 
 

 
Pokud se zobraz² tato chybov§ zpr§va, opakujte kroky pro zruġen² pŚiŚazen² zaŚ²zen². 

Pokud se tato zpráva zobrazí i po druhém pokusu, kontaktujte technickou podporu. 
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ALARM  
G8 poskytuje dvŊ hlavn² kategorie alarm, která vás upozorní na problémy vyģaduj²c² vaġi 
pozornost: 

ω Provozní:  Spouġt² se pŚi rutinn²m, oļek§van®m provozu zaŚ²zen². 

ω Naléhavá:  Spouġt² se neoļek§vanou, abnorm§ln² situac². PatŚ² sem alarm ļekaj²c², 

s nízkou naléhavostí a s vysokou naléhavostí. 

 

POTVRZENÍ ALARM  
 

 
Aby bylo moģn® pŚeļ²st a porozumŊt alarmŢm a zabránit jejich náhodnému ztlumení, je 

potvrzení alarm na cel® obrazovce zpoģdŊno o dvŊ sekundy. 

Vysoká naléhavost:  OkamģitŊ opusŠte danou oblast a postupujte podle 

bezpeļnostn²ho protokolu pro nouzov® situace. U provozn²ch alarm a alarm 

s n²zkou nal®havost² tento krok pŚeskoļte. 

Vysoká naléhavost:  Jakmile se dostanete na bezpeļn® m²sto, pŚeļtŊte si informace 

na obrazovce G8. V pŚ²padŊ provozn²ch alarm a alarm s nízkou naléhavostí tento 

krok pŚeskoļte. 

Podrģte stisknut§ tlaļ²tka se ġipkami nahoru a dolŢ, dokud nezmiz² vġechna svŊtla, 

zvuky a vibrace. 
 

 

 
Chcete-li reagovat na eskalovaná alarm s nízkou naléhavostí (detekovaný pád, 

ģ§dnĨ pohyb, zmeġkan§ kontrola), stisknŊte a podrģte stŚedov® tlaļ²tko, dokud 

neskonļ² svŊteln®, zvukov® a vibraļn² sign§ly. 

Aby zaŚ²zen² pokraļovalo ve spr§vn®m fungov§n², proveŅte uvedenĨ postup k vyŚeġen² 

alarm. 
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PROVOZNĉ UPOZORNŉNĉ 

 

Provozní alarm zahrnuje ģlut§ blikaj²c² svŊtla, zvuk, vibrace a zpr§vu na obrazovce 

specifickou pro danou událost. 

Provozní alarm jsou lok§ln² pro vaġe zaŚ²zen² a aktivuj² se, kdyģ vaġe zaŚ²zen² vyģaduje 

vaġi pozornost. 
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TYPY PROVOZNÍCH ALARM  

Provozní alarm zahrnují: 
 

 

Nízký stav baterie 

Interval upozornŊn² na n²zkĨ stav baterie lze 

nastavit v rozmezí 0 %ï70 % pomocí správce 

Blackline Live. 

UpozornŊn² na n²zkĨ stav baterie se aktivuje, kdyģ 

G8 zjist², ģe pracuje pod nastavenou hranic² 

n²zk®ho stavu baterie. G8 zŢst§v§ ve stavu 

nízkého stavu baterie, dokud není nabitý nad 

nastavenou hranicí. 

 

 

 

 

Ztráta pŚipojení 

Interval ztr§ty pŚipojen² (v minut§ch) lze 

nakonfigurovat pomocí správce Blackline Live. Alarm 

o ztr§tŊ pŚipojen² se aktivuje, kdyģ se G8 nepodaŚ² 

pŚipojit k Blackline Live po nakonfigurovanĨ ļasovĨ 

interval (napŚ. pŊt minut). 

 

 

 

 

Termín bump testu 

   Alarm o term²nu bump testu se aktivuje, kdyģ: 

¶ G8 m§ zpoģdŊn² s bump testem na z§kladŊ 

intervalu bump testu nakonfigurovan®ho vaġ² 

organizací. 

¶ Bump test byl proveden, ale selhal.  

Po alarm o termínu bump testu se v banneru 

zobraz² zpr§va, dokud nen² bump test zaŚ²zen² 

¼spŊġnŊ proveden. ZaŚ²zen² zŢst§v§ plnŊ funkļn². 

 

 

 

 

PŚipomenutí bump testu 

Interval pŚipomenut² bump testu lze nastavit správcem 

Blackline Live. Spr§vce Blackline Live mŢģe tak® ztlumit 

  

 

 

  

 

 
 

 

 

 

  

 



Technick ł uȌivatelsk ł pǌƝruőka G8  | 52 

 
ϭнлнс Blackline Safety Corp 

bŜƪƻƴǘǊƻƭƻǾłƴƻ Ǉǌƛ tisku 

 

 

 

 

 
svŊteln®, zvukov® a vibraļn² vzorce upozornŊn² na test 

funkļnosti. 

UpozornŊn² na bump test se aktivuje, kdyģ je tŚeba 

provést bump test G8 v intervalu (hodiny nebo dny) 

nakonfigurovaném v Blackline Live. 

  

 
Termín kalibrace 

UpozornŊn² na term²n kalibrace se aktivuje, kdyģ: 

ω je G8 po term²nu kalibrace na z§kladŊ 
intervalu nakonfigurovan®ho vaġ² 

organizací. 

ω Byla provedena kalibrace, ale selhala. 

Po alarm o nutnosti kalibrace se v záhlaví zobrazí 

zpr§va, dokud nen² zaŚ²zen² ¼spŊġnŊ kalibrov§no. 

ZaŚ²zen² zŢst§v§ plnŊ funkļn². 

 

 

 

 

 
PŚipomenutí kalibrace 

Interval pŚipomenut² kalibrace lze nastavit pomoc² 

spr§vce Blackline Live. Spr§vce Blackline Live mŢģe 

tak® ztlumit svŊteln®, zvukov® a vibraļn² sign§ly 

pŚipomenut² kalibrace. UpozornŊn² na kalibraci se 

aktivuje, kdyģ je tŚeba prov®st kalibraci G8 v intervalu 

(hodiny nebo dny) nakonfigurovaném v Blackline 

Live. 
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NALÉHAV OST ALARMš 

 

Alarmy jsou spouġtŊny neoļek§vanou nebo abnorm§ln² situac² a maj² tŚi kategorie: 

ω Ļekaj²c² 

ω Nízká naléhavost 

ω Vysoká naléhavost 
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ĻEKAJĉCĉ ALARM  

Ļekaj²c² alarm se vytv§Śej², kdyģ nastane neoļek§van§ situace, jej²ģ nal®havost se 

zvĨġ², pokud ji uģivatel zaŚ²zen² nepotvrd². Ļekaj²c² alarm zahrnuje ģlut§ blikaj²c² svŊtla, 

zvuk, vibrace (jsou-li povoleny) a zprávu na obrazovce specifickou pro danou událost. 

Ļekaj²c² alarm se zmŊn² na alarm s vysokou naléhavostí, pokud je nepotvrdíte. 

PŚ²klady ļekaj²c²ch alarm: 

ω ZjiġtŊnĨ p§d 

ω Ļekaj²c² bez pohybu 

ω PŚipomenut² pŚihl§ġen² 
 

 
ZjiġtŊn potenciální  pád  

Alarm o detekovaném pádu lze nakonfigurovat 

pomocí správce Blackline Live. 

Alarm o detekci potenci§ln²ho p§du se aktivuje, kdyģ 

zaŚ²zen² G8 detekuje n§hlou zmŊnu polohy. 

Pokud vaġe zaŚ²zen² zaznamen§ potenci§ln² p§d a vy 

jste nereagovali na alarm o potenciálním pádu s nízkou 

nal®havost², zaŚ²zen² aktivuje alarm o pádu s vysokou 

naléhavostí. 

 

 

 

 

 
Potenciální  detekce absence  pohybu  

Interval bez pohybu a citlivost lze nakonfigurovat pomocí 

správce Blackline Live. 

Alarm o potenciálním nedetekování pohybu se 

aktivuje, pokud se nepohnete bŊhem pŚedem 

nastavené doby. 

Pokud se nepohybujete a nereagovali jste na alarm 

o potenciálním nedetekování pohybu s nízkou 

nal®havost², vaġe zaŚ²zen² aktivuje alarm o 

nedetekování pohybu s vysokou naléhavostí. 

 

 

 

 

 
Ģ§dost o pŚihl§ġen² 

Ģ§dosti o pŚihl§ġen² lze konfigurovat 

prostŚednictv²m spr§vce Blackline Live. Lze 

konfigurovat jak ļasovaļ pŚihl§ġen², tak dobu 

ļek§n² na alarm. 

Odpoļ²t§v§n² ļasu do check-inu lze zobrazit na obrazovce 

zaŚ²zen², ale je nutn® jej nejprve aktivovat na obrazovce 

Nastavení >  Informace o stavu.  
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Po aktivaci nahrad² odpoļ²t§v§n² datum na 

obrazovce Stav. Alarm o poģadavku na pŚihl§ġen² 

se aktivuje po uplynut² ļasov®ho limitu pro 

pŚihl§ġen². 

Pokud se neohl§s²te bŊhem alarm o pŚihl§ġen² s 

n²zkou nal®havost², vaġe zaŚ²zen² aktivuje alarm o 

zmeġkan®m pŚihl§ġen² s vysokou nal®havost². 
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UPOZORNŉNĉ S NĉZKOU NAL£HAVOSTĉ 

Alarm s n²zkou nal®havost² informuj² o ud§lostech, kter® jsou vyvol§ny neoļek§vanou 

situac², kter§ by mohla pŚedstavovat bezpeļnostn² riziko, pokud by nebyla vļas 

vyŚeġena. Alarm s n²zkou nal®havost² zahrnuje ģlut§ blikaj²c² svŊtla, zvuk, vibrace 

(jsou-li povoleny) a zprávu na obrazovce specifickou pro danou událost. 

Alarm s n²zkou nal®havost² jsou lok§ln² pro vaġe zaŚ²zen² a monitorovac² person§l 

není informován. Údaje o událostech související s alarmy s nízkou naléhavostí se 

nahraj² do Blackline Live pŚi pŚ²ġt² synchronizaci vaġeho zaŚ²zen². 

Alarm s nízkou naléhavostí se opakují, dokud je nepotvrdíte nebo dokud není 

stav/ud§lost vyŚeġena. 

Alarm s nízkou naléhavostí zahrnují: 

ω PŚ²choz² zpr§vu 

ω Nouzový hlasový signál 

ω Chyba senzoru 

ω Nízký stav paliva 

ω Pod limitem 

ω Selh§n² spuġtŊn² ļist®ho vzduchu 

ω Porucha senzoru 

ω Chyba kartridģe 

ω Zablokované pumpa 

ω Porucha pumpa 

ω Neznámý senzor 

ω Selhání testu hardwaru (HW) 

ω Chyba firmwaru (FW) 

ω Textová zpráva 

ω AlertLink 
 

 
PŚ²choz² zpráva  

Vaġe zaŚ²zen² mŢģe pŚij²mat textov® zpr§vy od 

monitorovac²ho person§lu prostŚednictv²m sluģby 

Blackline Live. Zpr§vy jsou k dispozici ve sloģce 

Doruļen® zpr§vy vaġeho zaŚ²zen². 
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Hlasové  nouzové  volání  

Pokud m§te zaŚ²zen² G8 s hlasovĨm tarifem, zaŚ²zen² G8 

v§s upozorn², kdyģ m§te pŚ²choz² hovor od 

monitorovacího personálu. 

V hluļn®m prostŚed² mŢģe bĨt nutn® zaŚ²zen² vyjmout z 

obleļen² a drģet ho u ucha, jako byste drģeli vys²laļku. 

 

 

 

 

 
Nízká hladina plynu  

N²zkou prahovou hodnotu plynu mŢģe nastavit spr§vce 

syst®mu Blackline. UpozornŊn² na n²zkou hladinu plynu 

se aktivuje, kdyģ hladina plynu dos§hne prahov® 

hodnoty nastaven® pro vaġe zaŚ²zen². 

G8 se senzorem O2v§s upozorn² jak v prostŚed² s 

nedostatkem kysl²ku, tak v prostŚed² s nadbytkem 

kyslíku. 

MŢģete si zvolit, zda chcete ztlumit zvuk a vibrace 

upozornŊn² na n²zkou hladinu plynu, ale svŊtla 

zŢstanou aktivn² a v horn² ļ§sti obrazovky Stav se 

zobrazí banner s nízkou prahovou hodnotou. 

Po potvrzen² upozornŊn² na n²zkou hladinu plynu se 

pŚesuŔte do oblasti, kde nen² pŚ²tomen plyn. Pokud 

oblast neopust²te a hladina plynu zŢstane nad n²zkou 

prahovou hodnotou, upozornŊn² na n²zkou hladinu 

plynu se po dvou minutách znovu aktivuje. 

 

 

 

 

 
Senzor pod limitem  

Alarm senzor pod limitem (UL) se aktivuje, kdyģ 

zaŚ²zen² detekuje stav UL. 

Po alarm UL se nezaznamen§v§ ģ§dnĨ ġpiļkovĨ 

hodnota, protoģe typ ud§losti UL ¼zce souvis² s 

chybou zaŚ²zen² nebo senzoru. K vyŚeġen² ud§losti 

UL spoleļnost Blackline Safety doporuļuje kalibrovat 

zaŚ²zen². 
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Selh§n² spuġtŊn² v ļist®m vzduchu 

Pokud pŚi spuġtŊn² zaŚ²zen² nepotvrd²te ļistĨ vzduch, G8 

zobrazí alarm s pokynem k restartov§n² zaŚ²zen². 

Pokud alarm ztlum²te, aniģ byste zaŚ²zen² restartovali, v 

horn² ļ§sti obrazovky Stav se zobraz² banner Selhání 

spuġtŊní. 

 

 

 

 
Porucha  senzoru  

Pokud G8 zjistí poruchu senzoru, zobrazí se 

zpr§va s pokynem k restartov§n² zaŚ²zen² na 

ļist®m vzduchu. 

Pokud zpr§vu zavŚete bez restartov§n², v horn² ļ§sti 

obrazovky Stav se zobrazí banner Porucha senzoru. 

PorouchanĨ senzor je oznaļen znakem X, zat²mco 

vġechny ostatn² senzory pokraļuj² v zobrazov§n² 

svĨch namŊŚenĨch hodnot. 

Pokud porucha pŚetrv§v§, vymŊŔte kartridģ. Dalġ² 

informace získáte od týmu technické podpory 

spoleļnosti Blackline Safety. 

 

 

 

 

Chyba kartridģe 

Chyba kartridģe nastane, kdyģ selģou vġechny senzory 

kartridģe nebo kdyģ je kartridģ vyjmuta pŚi zapnut®m 

zaŚ²zen² G8. 

V takov®m pŚ²padŊ nejsou k dispozici ¼daje ze 

senzorŢ a na obrazovce Stav se zobraz² hl§ġen² o 

chybŊ kartridģe. 

KaģdĨ senzor je oznaļen znakem X, kterĨ oznaļuje, ģe 

nejsou prov§dŊna ģ§dn§ mŊŚen². 

 

 

 

 

Zablokovaná  pumpa  

Pokud je vaġe zaŚ²zen² vybaveno kartridģí s pumpou 

pro v²ce plynŢ, aktivuje se upozornŊn² na 

zablokování pumpa, kdyģ je zablokov§n vstup 

pumpa. Na obrazovce Stav se zobrazí banner 

Pumpa  zablokována. 

Toto hl§ġen² zmiz², jakmile se obnov² norm§ln² prŢtok 

ļerpan®ho vzduchu. 
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Porucha  pump y 

Obvykle k tomu doch§z², kdyģ G8 ztrat² kontakt s kartridģí, 

a pumpou, coģ zpŢsob² poruchu pumpy. V horn² ļ§sti 

obrazovky Stav se zobrazí banner Porucha pump y. 

 

 

 

 

Neznámý senzor  

K t®to chybŊ doch§z², kdyģ uģivatel vloģ² do G8 

kartridģ s nepodporovanĨm typem senzoru nebo kdyģ 

servisní plán G8 tento typ senzoru nepodporuje. 

 

 

 

 

Selhání  testu  hardwaru  (HW) 

K selh§n² testu hardwaru dojde, pokud nŊkter§ z 

hardwarových komponent G8 neprojde sekvencí 

autotestu pŚi spuġtŊn². 

V horn² ļ§sti obrazovky Stav se zobraz² banner, 
napŚ²klad 

Test alarmu selhal. 

Pokud se na vaġem zaŚ²zen² zobraz² chyba ĂSelh§n² 

testu hardwaruñ, vypnŊte a znovu zapnŊte zaŚ²zen². 

Pokud se chyba opakuje, proveŅte kalibraci 

zaŚ²zen². Pokud chyba pŚetrv§v§ i po kalibraci, 

obraŠte se na technickou podporu spoleļnosti 

Blackline Safety. 

 

 

 

 

 
Chyba  firmwaru  (FW) 

Obvykle se jedná o nepodporovaný typ kartridģe. 

G8 podporuje pouze kartridģ F2. V horn² ļ§sti 

obrazovky Stav se zobrazí banner FW není 

certifikován. 
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AlertLink  

Alarm AlertLink v§s informuje, ģe jin® zaŚ²zen² G8, 

G7c nebo EXO v nakonfigurovaném dosahu 

zaznamenalo událost s vysokou naléhavostí. Alarm 

AlertLink spouġt² jedineļnĨ svŊtelnĨ a zvukovĨ sign§l. 

AlertLink je k dispozici pouze pro organizace, které 

prov§dŊj² vlastn² monitorov§n² nebo jsou 

monitorov§ny spoleļnost² Blackline. 

Vaġe zaŚ²zen² obdrģ² v okamģiku spuġtŊn² ud§losti 

zpr§vu, kter§ obsahuje typ vĨstrahy, jm®no uģivatele 

zaŚ²zen² nebo ID zaŚ²zen² pŢvodn²ho zaŚ²zen², typ 

pŢvodn²ho zaŚ²zen², dalġ² informace o zaŚ²zen² a 

pŚ²padnŊ typ plynu. 

Po aktivaci alarm AlertLink postupujte podle 

bezpeļnostn²ho protokolu vaġ² spoleļnosti. Alarm 

mŢģete potvrdit ruļnŊ na zaŚ²zen² nebo jej mŢģe 

vzd§lenŊ vymazat monitorovac² person§l v Blackline 

Live. 

Funkce AlertLink a dosah signálu lze 

nakonfigurovat v aplikaci Blackline Live správcem 

vaġ² spoleļnosti. Dalġ² informace naleznete v 

technick® uģivatelsk® pŚ²ruļce k aplikaci Blackline 

Live. 
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UPOZORNŉNĉ S VYSOKOU NAL£HAVOSTĉ 

Alarm s vysokou nal®havost² informuj² o ud§lostech, kter® vyģaduj² vaġi okamģitou 

pozornost a akci. Alarm s vysokou nal®havost² zahrnuje ļerven§ blikaj²c² svŊtla, zvuk, 

vibrace a zprávu na obrazovce specifickou pro danou událost. 

Pokud je vaġe organizace monitorov§na, jsou alarmy s vysokou nal®havost² okamģitŊ sdŊlena 

monitorujícímu personálu a automaticky generují výstrahu v Blackline Live. 
 

POZNÁMKA:  Pokud m§te v konfiguraļn²m profilu povolenĨ odpoļ²t§vac² ļasovaļ 

plynového alarmu, komunikace s monitorovacím personálem se zpozdí o 30 sekund. 

Alarm s vysokou naléhavostí zahrnují: 
 

 

 
Detekce pádu 

Citlivost upozornŊn² na detekci p§du lze nastavit pomoc² 

správce Blackline Live. 

Pokud vaġe zaŚ²zen² detekuje potenci§ln² p§d a vy 

jste nereagovali na alarm o detekci potenciálního 

p§du s n²zkou nal®havost², vaġe zaŚ²zen² aktivuje 

alarm o detekci pádu s vysokou naléhavostí. 

Pokud je sluģba AlertLink povolena, zaŚ²zen² G8 a 

EXO, kter§ se v okamģiku spuġtŊn² ud§losti 

nach§zej² v nastaven®m dosahu vaġeho zaŚ²zen², 

obdrģ² alarm s nízkou naléhavostí a zprávu s 

podrobnostmi o výstraze. 

 

POZNÁMKA: EXO mŢģe bĨt vylouļeno z pŚij²m§n² 

zpráv AlertLink. 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

  

 

 

  

 

 

  

 



Technick ł uȌivatelsk ł pǌƝruőka G8  | 62 

 
ϭнлнс Blackline Safety Corp 

bŜƪƻƴǘǊƻƭƻǾłƴƻ Ǉǌƛ tisku 

 

 

 

 

 
Nebyla detekov§na ģ§dn§ pohybov§ aktivita 

Interval a citlivost detekce pohybu lze 

nakonfigurovat pomocí správce Blackline Live. 

Pokud se nepohybujete a nereagovali jste na 

alarm o potenciálním pohybu s nízkou 

nal®havost², vaġe zaŚ²zen² aktivuje alarm o 

pohybu s vysokou naléhavostí. 

Pokud je sluģba AlertLink povolena, zaŚ²zen² G8 a 

EXO, kter§ se v okamģiku spuġtŊn² ud§losti 

nach§zej² v nastaven®m dosahu vaġeho zaŚ²zen², 

obdrģ² alarm s nízkou naléhavostí a zprávu s 

podrobnostmi o výstraze. 

 

POZNÁMKA: EXO mŢģe bĨt vylouļeno z pŚij²m§n² 

zpráv AlertLink. 

 

 

 

 

Zmeġkan® pŚihl§ġen² 

Poģadavky na pŚihl§ġen² lze konfigurovat pomoc² 

správce Blackline Live. Lze konfigurovat jak 

ļasovaļ pŚihl§ġen², tak ļas ļekaj²c²ho alarm. 

Pokud se neohl§s²te bŊhem alarm o pŚihl§ġen² s 

n²zkou nal®havost², vaġe zaŚ²zen² aktivuje alarm o 

zmeġkan®m pŚihl§ġen² s vysokou nal®havost². 

 

 

 

 

 
Vysok á koncentrace  plynu  

UpozornŊn² na vysokou koncentraci plynu se 

aktivuje, kdyģ G8 detekuje hladinu plynu nad 

prahovou hodnotou vysoké koncentrace plynu 

nastavenou správcem Blackline Live. 

ZaŚ²zen² vybaven® senzorem O2 aktivuje 

upozornŊn² na vysokou koncentraci plynu jak v 
prostŚed² s nedostatkem kysl²ku, tak v prostŚed² s 
obohaceným kyslíkem. 

Pokud ztlum²te upozornŊn² na vysokou koncentraci 

plynu, banner a kontrolky vaġeho zaŚ²zen² budou 

odr§ģet stav vysok® prahov® hodnoty, aby 

signalizovaly, ģe vĨstraha je st§le aktivn², dokud se 

podmínky plynu nevrátí do normálu a událost vysoké 

koncentrace plynu nebude vyŚeġena. 
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Pokud podmínky události s vysokou koncentrací plynu 

pŚetrv§vaj² d®le neģ 60 sekund, upozornŊn² na vysokou 

koncentraci plynu se znovu spust² pomoc² svŊtelnĨch a 

zvukovĨch sign§lŢ a vibrac², dokud nen² ud§lost s 

vysokou koncentrac² plynu vyŚeġena. 

G8 je vybaven odpoļ²t§vac²m ļasovaļem vysok® 

koncentrace plynu, kterĨ mŢģe nakonfigurovat 

(zapnout/vypnout) správce Blackline Live. Zapnutí 

odpoļ²t§vac²ho ļasovaļe mŢģe pomoci sn²ģit 

ļetnost faleġnĨch upozornŊn² na vysokou 

koncentraci plynu. 

Tento ļasovaļ lze nakonfigurovat tak, aby zpozdil 

aktivaci o 60, 90 nebo 120 sekund. Pokud je 

ļasovaļ zapnutĨ, zpozd² pŚipojen² k Blackline Live 

o 30 sekund (výchozí nastavení). 

Pokud je funkce AlertLink povolena, zaŚ²zen² G8 a 

EXO, kter§ se v okamģiku spuġtŊn² ud§losti 

nach§zej² v nastaven®m dosahu vaġeho zaŚ²zen², 

obdrģ² alarm s nízkou naléhavostí a zprávu s 

podrobnostmi o výstraze. 

 
POZNÁMKA: 

EXO mŢģe bĨt vylouļeno z pŚij²m§n² zpr§v 

AlertLink. Po alarm o vysoké koncentraci plynu 

se na obrazovce Moģnosti plynu zobraz² 

zaznamenan§ ġpiļkov§ hodnota ud§losti vysok® 

koncentrace plynu. ZaŚ²zen² zobrazuje ġpiļkovou 

hodnotu zaznamenanou do dosaģen² nov® 

ġpiļky nebo do resetov§n² ġpiļkov® hodnoty 

bŊhem vypnut² a zapnut² zaŚ²zen². 

  

 
PŚekroļen² limitu (OL) 

Alarm o pŚekroļen² limitu senzoru (OL) se aktivuje, kdyģ 

zaŚ²zen² zjist², ģe namŊŚen§ hodnota plynu pŚekroļila 

rozsah senzoru. 

Kdyģ potvrd²te alarm OL, banner a kontrolky vaġeho 

zaŚ²zen² budou signalizovat stav vysokého obsahu 

plynu, dokud se podm²nky plynu nezlepġ² a ud§lost 

OL nebude vyŚeġena. 

Pokud je povolena funkce AlertLink, zaŚ²zen² G8 a 

EXO, kter§ se v okamģiku spuġtŊn² ud§losti 

nach§zej² v nastaven®m dosahu vaġeho zaŚ²zen², 

obdrģ² alarm s nízkou naléhavostí a zprávu s 

podrobnostmi o výstraze. 
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POZNÁMKA: 

EXO mŢģe bĨt vylouļeno z pŚij²m§n² zpr§v AlertLink. 

Po alarm OL se zaznamenan§ ġpiļkov§ hodnota 

ud§losti OL zobraz² na obrazovce moģnost² 

plynu. ZaŚ²zen² zobrazuje ġpiļkovou hodnotu 

zaznamenanou do dosaģen² nov® ġpiļky nebo 

do resetování ġpiļkov® hodnoty pŚi vypnut² a 

zapnut² zaŚ²zen². 

Spr§vce Blackline Live mŢģe nakonfigurovat zaŚ²zen² 

tak, aby m²sto toho obnovovalo mŊŚen² G8. 

  

 
Limit  krátkodobé  expozice  (STEL) 

Alarm o kr§tkodob®m expoziļn²m limitu (STEL) 

senzoru se aktivuje, kdyģ G8 zjist², ģe byla 

dosaģena nakonfigurovan§ prahov§ hodnota 

STEL. 

STEL oznaļuje koncentraci plynu, kter® mŢģete bĨt 

vystaveni po krátkou dobu (výchozí nastavení: 15 

minut) bez nepŚ²znivĨch ¼ļinkŢ na zdrav². 

Po potvrzení alarm bude banner a kontrolky zaŚ²zen² 

nadále signalizovat stav STEL, dokud hladina plynu 

neklesne a ud§lost nebude vyŚeġena. 

Po potvrzen² zŢst§v§ vzor ļervenĨch svŊtel 

zachov§n. Pokud je zaŚ²zen² ztlumen® a podm²nky 

STEL pŚetrv§vaj² d®le neģ 60 sekund, alarm se znovu 

aktivuje pomoc² svŊtel, zvuku a vibrac². 

Po alarm STEL se zaznamenaná hodnota STEL 

zobraz² na obrazovce moģnost² plynu, dokud 

nedojde k vypnut² a zapnut² zaŚ²zen². 

 

POZNÁMKA: Spr§vce Blackline Live mŢģe 

nakonfigurovat vaġe zaŚ²zen² tak, aby m²sto toho 

obnovovalo mŊŚen² G8. 
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Výstraha  SOS 

Pokud potŚebujete pomoc, mŢģete zat§hnout za 

ļervenou z§padku a ruļnŊ odeslat SOS 

monitorovac²mu person§lu a poģ§dat o okamģitou 

pomoc na vaġem m²stŊ. 

Po potvrzení alarm se svŊtla G8 vypnou. Banner s 

generovanĨm upozornŊn²m zŢstane na 

obrazovce, dokud nebude zruġen nebo 

automaticky vymazán. 

Alarm SOS lze nakonfigurovat pomocí správce Blackline 

Live. 

Pokud je funkce AlertLink povolena, zaŚ²zen² G8, G7 

a EXO, kter§ se v dobŊ spuġtŊn² ud§losti nach§zej² v 

nastaven®m dosahu vaġeho zaŚ²zen², obdrģ² alarm s 

nízkou naléhavostí a zprávu s podrobnostmi o 

výstraze. 

 
POZNÁMKA: 

EXO mŢģe bĨt vylouļeno z pŚij²m§n² zpr§v AlertLink. 

 

 

 

 

 
Tiché  SOS 

G8 lze nakonfigurovat tak, aby odesílalo tiché SOS 

upozornŊn², kter® neaktivuje svŊteln®, zvukov® a 

vibraļn² indik§tory. 

Kdyģ je spuġtŊno tich® SOS, zobraz² se banner Tich® 

SOS s ikonou kruhu a vykŚiļn²ku, kter§ oznaļuje, ģe 

byl odeslán poplach. Jakmile je potvrzeno 

bezpeļnostn²m operaļn²m centrem, vedle ikony 

banneru se zobraz² zaġkrt§vac² znaļka. 

 

POZNÁMKA: Pokud nemáte tarif PTT, lze 

tlaļ²tko PTT na G8 nakonfigurovat tak, aby 

odesílalo tiché SOS. 
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ĻasovŊ v§ģenĨ prŢmŊr (TWA) 

Alarm o ļasovŊ v§ģen®m prŢmŊru (TWA) se 

aktivuje, kdyģ G8 zjist², ģe jste pŚekroļili prŢmŊrnou 

pŚ²pustnou hodnotu expozice plynu bŊhem pŚedem 

nastaveného intervalu (výchozí nastavení: osm 

hodin). 

Interval TWA pouģitĨ pro vĨpoļet pŚ²pustn® 

expozice plynu je konfigurovatelný a závisí na 

metodŊ mŊŚen² nakonfigurovan® pro vaġe zaŚ²zen² 

správcem Blackline Live: 

ω OSHA ï vypoļ²t§v§ TWA jako klouzavĨ 

prŢmŊr expozice plynu nahromadŊn® 

bŊhem osmihodinov®ho provozn²ho 

období. Pokud je pracovník v terénu déle, 

pouģije se nejnovŊjġ² kumulativn² hodnota 

za osm hodin. 

ω ACGIH/EH40 ï vypoļ²t§v§ TWA jako 

celkový kumulativn² prŢmŊr za ļtyŚi aģ 16 

hodin podle konfigurace správce. 

Kdyģ potvrd²te alarm, banner a kontrolky vaġeho 

zaŚ²zen² zobrazuj² stav TWA, dokud se podm²nky 

plynu nezlepġ² a ud§lost TWA nen² vyŚeġena. 

Ļerven® svŊtlo z a Ś ² z e n ² sv²t² i po 

potvrzen²/ztlumen² upozornŊn². Pokud podm²nky 

ud§losti pŚetrv§vaj² d®le neģ 60 sekund, upozornŊn² 

TWA se znovu aktivuje pomoc² svŊtel, zvuku a 

vibrací. 

Po alarm TWA se zaznamenan§ ġpiļkov§ hodnota 

ud§losti TWA zobraz² na obrazovce moģnost² 

plynu. ZaŚ²zen² zobrazuje zaznamenanou 

ġpiļkovou hodnotu, dokud nen² dosaģeno nov® 

ġpiļky, nebo dokud nen² ġpiļkov§ hodnota 

resetov§na pŚi vypnut² a zapnut² zaŚ²zen². 

 

POZNÁMKA: Správce Blackline Live 

mŢģe nakonfigurovat zaŚ²zen² tak, aby 

m²sto toho obnovovalo mŊŚen² G8. 
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LIVE RESPONSE 

 

Modr§ kontrolka LiveResponse v§s informuje, ģe pracovn²ci vzd§len®ho monitorov§n² 

reagují na v§ġ alarm s vysokou nal®havost² pomoc² protokolu nouzov® reakce vaġeho 

tĨmu. Jakmile pracovn²ci monitorov§n² potvrd² vaġi bezpeļnost a vyŚeġ² vĨstrahu, modr§ 

kontrolka LiveResponse na vaġem zaŚ²zen² zhasne. 

Pokud je odeslán tichý SOS signál, modrá kontrolka LiveResponse se nerozsvítí. Místo 

toho lze zaŚ²zen² G8 nakonfigurovat tak, aby vibrovalo a informovalo v§s, ģe pracovn²ci 

vzd§len®ho monitorov§n² reaguj² podle nouzov®ho protokolu vaġeho tĨmu. 
 

 
 

 

KONFIGURACE ODPOĻĉTĆVĆNĉ PLYNOV£HO ALARMU 
 

Tato funkce usnadŔuje prevenci faleġnĨch poplachŢ zas²lanĨch monitorovac²m sluģb§m. 

Plyny jako CO a O2 mohou velmi rychle stoupat a klesat, coģ zpŢsob², ģe G8 pŚejde do 

stavu vysok® koncentrace plynu, i kdyģ se hladiny plynu vr§t² k norm§lu. 

Odpoļ²t§v§n² vĨstrahy pŚed ¼nikem plynu je voliteln§ funkce, kter§ vytv§Ś² ļasovou 

rezervu pŚed odesl§n²m vĨstrahy pŚed vysokou koncentrac² plynu do syst®mu Blackline 

Live a monitorovacímu personálu. 

Odpoļ²t§v§n² vĨstrahy plynu G8 lze aktivovat z konfiguraļn²ho profilu v Blackline Live. 

Dalġ² informace z²sk§te od spr§vce Blackline Live. 
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DETEKCE PLYNU 

BUMP TESTY 
 

Testov§n² funkļnosti ovŊŚuje, zda senzory plynu a indikaļn² prvky (svŊtla, zvuk a 

vibrace) vaġeho zaŚ²zen² funguj² spr§vnŊ. BŊhem testov§n² funkļnosti aplikujete zn§mou 

koncentraci a mnoģstv² plynu, abyste ovŊŚili, ģe senzor spust² upozornŊn² v dŢsledku 

expozice plynu. VĨsledky kaģd®ho testov§n² funkļnosti se automaticky odes²laj² do 

Blackline Live. 

Pl§n bump testŢ lze nakonfigurovat tak, aby odpov²dal bezpeļnostn²m z§sad§m vaġ² 

spoleļnosti. Tyto zmŊny lze prov®st v konfiguraļn²m profilu na Blackline Live. 

Spoleļnost Blackline doporuļuje, aby interval bump testŢ nepŚes§hl 30 dn². Pokud jsou 

poģadavky dan®ho pracoviġtŊ nebo pŚedpisy pŚ²snŊjġ², spoleļnost Blackline doporuļuje 

uplatnit pŚ²snŊjġ² poģadavky. 

G8 v§s upozorn², kdyģ je bump test po lhŢtŊ. Dalġ² informace o alarmch o bump 

testech G8 naleznete v ļ§sti Provozní alarm. 

Bump test mŢģete prov®st ruļnŊ aplikov§n²m c²lov®ho plynu na v§ġ plynovĨ senzor. K 

ruļn²mu proveden² bump testu G8 potŚebujete kalibraļn² krytku (ACC-Q-CAL pro 

v²ceplynovou kartuġi, ACC-S-CAL pro jednoplynovou kartuġi) a trubiļku (ACC-T2). 

AlternativnŊ mŢģete prov®st bump test pomoc² dokovac² stanice G7/G8 (DOCK-P-NA/DOCK-P-

EU). Dalġ² informace o bump testu s dokovac² stanic² G8 naleznete v technick® uģivatelsk® 

pŚ²ruļce k dokovací  stanici G7/G8. 

 
PLYNOVÉ LÁHVE  

Senzory lze ruļnŊ otestovat souļasnŊ pomoc² jedn® plynov® l§hve nebo jednotlivŊ 

pomocí v²ce plynovĨch l§hv². Pokud pouģ²v§te v²ce l§hv², mus²te ruļn² testov§n² 

opakovat pro kaģdou l§hev zvl§ġŠ. 

U nŊkterĨch kartridģí je nutn® prov®st bump test senzorŢ v urļit®m poŚad² z dŢvodu kŚ²ģov® 

citlivosti plynovĨch senzorŢ. Podrobnosti naleznete v následujícím dokumentu: 

ω KŚ²ģov§ citlivost plynovĨch senzorŢ 

ω Testov§n² funkļnosti a poŚad² kalibrace plynovĨch senzorŢ 

ω Ruļn² testov§n² pomoc² v²ce plynovĨch lahv² 

Koncentrace plynu v pŚipojen® plynov® l§hvi by mŊla odpov²dat koncentraci plynu 

uveden® v konfiguraci kalibraļn²ho plynu vaġeho zaŚ²zen² v Blackline Live. 
 

 

https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7-dock/g7-dock-technical-user-manual/warnings
https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7-dock/g7-dock-technical-user-manual/warnings
https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7-dock/g7-dock-technical-user-manual/warnings
https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7-dock/g7-dock-technical-user-manual/warnings
file:///C:/db/organizations/blacklinesafety/repositories/master/content/documents/AA_Reuse_General/Sensors_Cartridges/Gas_Sensor_Cross_Sensitivity/gas_sensor_cross_sensitivity.dita
file:///C:/db/organizations/blacklinesafety/repositories/master/content/documents/G7c_x_G7_Bridge/G7_and_EXO_Gas_Sensor_Bump_Testing_and_Calibration_Order/determining_g7_and_exo_gas_sensor_bump_testing_and_calibration_order.dita
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BUMP TESTY 

PŚipojte hadiļku a kalibraļn² krytku a ujistŊte se, ģe je hadiļka pevnŊ pŚipojena k 

regul§toru s pevnĨm prŢtokem a kalibraļn² krytce. 
 

Na obrazovce Stav stisknŊte stŚedn² tlaļ²tko a zobrazte hlavn² nab²dku. 

Pomoc² lev®ho a prav®ho tlaļ²tka proch§zejte nab²dkou a pot® 

stisknutím 

stŚedov®ho tlaļ²tka vyberte moģnost Gas options (Moģnosti plynu). 

Výsledek: OtevŚe se nab²dka Gas options (Moģnosti plynu). 

Pomoc² lev®ho a prav®ho tlaļ²tka proch§zejte nab²dkou a stisknut²m 

prostŚedn²ho tlaļ²tka vyberte moģnost Bump test (Zkouġka n§razem). 

 

 
Stisknut²m prav®ho tlaļ²tka vyberte moģnost Yes (Ano) a pokraļujte. 

Chcete-li pracovn² postup ukonļit, stisknŊte lev® tlaļ²tko a vyberte moģnost 

No (Ne). 
 

 

 

5 
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Výsledek: G8 provede automatické zvukové a vizuální hodnocení, aby otestoval 

 

vibrace a svŊtelné indikace. 

Vyberte senzory, které chcete podrobit bump testu. Ve výchozím nastavení provádí 

G8 bump test vġech senzorŢ. Pokud nechcete prov®st bump test vġech senzorŢ, 

prov§d²te bump test v urļit®m poŚad² nebo pouģ²v§te v²ce plynovĨch lahv², pouģijte 

lev® a prav® tlaļ²tko k proch§zen² senzorŢ a pot® stisknŊte stŚedn² tlaļ²tko k 

zaġkrtnut² nebo zruġen² zaġkrtnut² pol²ļka u kaģd®ho senzoru. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Výsledek: G8 zaļne odpoļ²t§vat od 60.  
 
V tomto ļasov®m oknŊ aplikujte plyn. 

Po zobrazen² vĨzvy plyn vypnŊte. 

StisknŊte stŚedov® tlaļ²tko pro dokonļen² testu n§razu. 
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Výsled ek: G8 zobraz², zda byl bump test ¼spŊġnĨ nebo ne¼spŊġnĨ, a kdy 

 

je tŚeba prov®st dalġ² bump test. 

SejmŊte kalibraļn² krytku a nechte G8 v klidu, dokud se hodnoty nestabilizuj² a zaŚ²zen² 

se nevrátí do výchozího stavu. 
 

 

 
Pokud se zobraz² zpr§va o ne¼spŊġn®m n§razov®m testu, zkuste n§razovĨ test znovu. Pokud 
chyba pŚetrv§v§, 

 

kontaktujte tým technické podpory spoleļnosti Blackline Safety. 
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KALIBRACE  

 

Kalibrace zajiġŠuje, ģe G8 dok§ģe pŚesnŊ detekovat plyn. Tento postup upravuje parametry 

senzorŢ, zat²mco jsou senzory po stanovenou dobu vystaveny zn§m® koncentraci plynu. 

Kalibrace mus² bĨt prov§dŊna pravidelnŊ po celou dobu ģivotnosti senzoru. Data 

shrom§ģdŊn§ z kaģd®ho postupu se automaticky odes²laj² do Blackline Live. 

Pl§n kalibrace lze nakonfigurovat tak, aby odpov²dal bezpeļnostn²m z§sad§m vaġ² spoleļnosti. 

Tyto zmŊny se prov§dŊj² v konfiguraļn²m profilu na Blackline Live. 

Vġechny senzory na kartridģi maj² stejnĨ kalibraļn² pl§n, ale pokud se rozhodnete 

kalibrovat senzory jednotlivŊ, mohou bĨt kalibrace prov§dŊny nez§visle na ostatn²ch 

senzorech. 

Spoleļnost Blackline doporuļuje kalibrovat vġechny senzory na kartridģŊ najednou. 
 

G8 automaticky odes²l§ kalibraļn² data do Blackline Live pŚi pŚ²ġt² pl§novan® 

synchronizaci zaŚ²zen² a upozorn² v§s, kdyģ je kalibrace po term²nu. Dalġ² informace 

o alarmech o kalibraci G8 naleznete v ļ§sti Provozní alarm. 

G8 mŢģete kalibrovat ruļnŊ pomoc² c²lov®ho plynu na senzorech plynu. K ruļn² 

kalibraci G8 potŚebujete kalibraļn² krytku (ACC-Q-CAL nebo ACC-S-CAL), trubici 

(ACC-T2) a regul§tor s pevnĨm prŢtokem specifickĨ pro kalibrovan® plyny: 

ω VŊtġina plynŢ: ACC-REG +ACC-T2 

ω Cl2 NH3 SO2 a HF: ACC-REG-1L a ACC-FEP-T2 

AlternativnŊ mŢģete prov®st kalibraci pomoc² dokovac² stanice G7/G8 (DOCK-P-

NA/DOCK-P- EU). Dalġ² informace o kalibraci zaŚ²zen² pomoc² dokovac² stanice G7/G8 

naleznete v technické  uģivatelsk® pŚ²ruļce k dokovac² stanici G7/G8. 

 
PLYNOVÉ LÁHVE  

Senzory lze kalibrovat ruļnŊ souļasnŊ pomoc² jedn® plynov® l§hve nebo 

jednotlivŊ pomoc² v²ce plynovĨch l§hv². Pokud pouģ²v§te v²ce l§hv², je nutn® 

ruļn² kalibraci opakovat pro kaģdou l§hev. 

U nŊkterĨch kartridģí je nutn® kalibrovat senzory v urļit®m poŚad² z dŢvodu kŚ²ģov® 

citlivosti plynovĨch senzorŢ. Podrobnosti naleznete v n§sleduj²c²m odkazu: 

ω KŚ²ģov§ citlivost plynovĨch senzorŢ 

ω Objednávka testování a kalibrace plynového senzoru 

ω Ruļn² kalibrace pomoc² v²ce plynovĨch lahv² 

Koncentrace plynu v pŚipojen® plynov® l§hvi by mŊla odpov²dat koncentraci plynu 

uveden® v konfiguraci kalibraļn²ho plynu vaġeho zaŚ²zen² v Blackline Live. 

 

https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7g8-dock/g7g8-dock-getting-started-guide/overview
https://help.blacklinesafety.com/en/g7/g7-accessories/g7g8-dock/g7g8-dock-getting-started-guide/overview
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KALIBRACE G8  

 
PŚi testov§n² a kalibraci G7, G8 a EXO je nutn® zohlednit poŚad², v jak®m testujete 

plynov® senzory, aby nedoġlo ke kŚ²ģov® citlivosti senzorŢ. PoŚad² plynŢ, kter® vyberete, 

z§vis² na plynovĨch senzorech, kterĨmi je vaġe zaŚ²zen² vybaveno, a na tom, zda 

pouģ²v§te l§hve s jedn²m plynem nebo kombinovan® l§hve s v²ce plyny. Dalġ² 

podrobnosti najdete v ļ§sti Urļen² poŚad² testov§n² a kalibrace plynovĨch senzorŢ. 

PŚipojte hadiļku a kalibraļn² krytku a ujistŊte se, ģe je hadiļka pevnŊ pŚipojena k 

regul§toru s pevnĨm prŢtokem a kalibraļn² krytce. 
 

 
Na obrazovce Stav stisknŊte stŚedn² tlaļ²tko, aby se zobrazilo hlavn² menu G8. 

 

 
Pomocí levého a pravého tlaļ²tka proch§zejte nab²dkou a stisknut²m 

prostŚedn²ho tlaļ²tka vyberte Gas Option  (Plyn). 

Výsledek: Zobrazí se nabídka Gas info (Informace o plynu). 

Pomoc² lev®ho a prav®ho tlaļ²tka proch§zejte nab²dku a pot® vyberte 

Kalibrace  stisknutím prostŚedn²ho tlaļ²tka. 
 

 

Stisknut²m prav®ho tlaļ²tka vyberte moģnost Ano  a pokraļujte. Chcete-li pracovní postup 

ukonļit, vyberte moģnost Ne stisknut²m lev®ho tlaļ²tka. 
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Výsledek: G8 provede automatické zvukové a vizuální hodnocení, aby otestoval 
 

vibrace a svŊteln® indikace. 

 

Stisknut²m stŚedov®ho tlaļ²tka vyberte moģnost Zahájit nulování . G8 vynuluje senzory 

pŚed zah§jen²m kalibrace. 
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Pomocí levého a pravého tlaļ²tka vyberte rozsah Start a stisknut²m stŚedov®ho 

tlaļ²tka spusŠte kalibraci. 
 

 
Výsledek: G8 zaļne odpoļ²t§vat od 60. V tomto 

ļasov®m oknŊ aplikujte plyn. 

Po zobrazen² vĨzvy vypnŊte plyn a stisknut²m stŚedov®ho tlaļ²tka dokonļete kalibraci. 
 

 
Nechte zbytkovĨ plyn uniknout a pot® odpojte krytku od zaŚ²zen² G8. 
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G8 zobrazí, zda kalibrace probŊhla ¼spŊġnŊ nebo ne¼spŊġnŊ a kdy je tŚeba prov®st dalġ² 
kalibraci. 

 

Pokud G8 zobrazí zprávu o selhání 

kalibrace, zkuste kalibraci prov®st znovu. Pokud chyba pŚetrv§v§, kontaktujte tĨm 

technické podpory spoleļnosti Blackline Safety. 

 

Kalibrace senzoru ClO2 
Kalibrace senzorŢ chlordioxidu (ClO2) vyģaduje pouģit² gener§toru plynu, nikoli plynu v 

lahv²ch, pro dod§vku kalibraļn²ho plynu. Podrobn® pokyny pro kalibraci senzorŢ ClO2 

naleznete v ļ§sti Kalibrace senzorŢ ClO2. 

 

 

Kalibrace  senzorŢ O3 
Kalibrace senzorŢ ozonu (O3) vyģaduje pouģit² gener§toru plynu pŚipojen®ho k plynov® 

l§hvi obsahuj²c² 20 % kysl²ku vyv§ģen®ho dus²kem, kterĨ dod§v§ kalibraļn² plyn. 

Podrobn® pokyny pro kalibraci senzorŢ O3 naleznete v ļ§sti Kalibrace senzorŢ O3. 






























































































































































